INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 8846

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, smooth finish, cut resistance level F, 21 gg,
CRF= Omni Technology, HPPE, nylon, spandex, Cat. Il, black, green, grey, ultra thin, for
touchscreen, for precision work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 IX42F

An

CRF°

omni

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane

INNER MATERIAL SPECIFICATION HPPE (High performance polyethylene), nylon,
tungsten fibre thread, elastane

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12
BIOCIDAL TREATMENT Pyrithione zinc (CAS number 13463-41-7)

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UK
cA

6 PAIRS

Made in Pakistan

NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

[ H [ ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,

London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ‘.'ﬁ‘wl‘;';‘;ﬂ‘:;gi::,':i‘:g:’"'{,"y
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
inetestortestmethod ot sl for thegoe designa maerl

Warning! This product s designet )) 2016/425 guiation 2016/425 a5
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.
EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

+A1:2018 B Blade cut resistance Min. 0 Max. 2 are measured from area of glove paim. wamm For gloves with two
. Puncture resistance Min. 0; Max. 4 Of More laers th
E. Cut Resistance TDM . A; Max. F t thE
£ fopacebrotecton  P=Pass unprotected
P: parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result
ion resis 1o the Ameri i 105-2016. Levels 1-6

X
@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

<
ENISO nvz
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes (amply with the EN IS0 21420:2020 for comfort,fit and dexterity,if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
100 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deally sored ncryand ark condion i the orgial pacage: between +10°- +30°C
: Check that the gl not present holes, ks tears, olourchange fc If the product becomes

damaged it wil NOT provide the optimal protection and must be dispt d product Wear (or
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factrs such a sorage condiions, usage et

ARE that can be Itis the customer or launderer

h ible for the gloves after ing when the gloves be

AND TEST METHODS

held liable for this

ccording to local environmentallegislations.
ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential ik to allegic reactions. Do not use in case of hypersensitv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Kves [Ono

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. 'SAKRAN OM C "
d N e www.ejendals.com/conformity
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
de ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fu\\sv.and\glskydd och forskighet maste it mktos v Syl Suationer
EN388:2016 A.
+A1:2018 g SKarmotstan ytan av handskens handfiata. Varning: For EN 388:2016 +AL:2
5. punm""esmuts‘a"d iint 0; Max. 4 Eller esultaten for materialen inop elerdet med hdgsta vardet. Pa
€ Ski nd TOM (EN I15013997)

o
F. Stotdampning, P=Godkand

ger prestandaresu\m som anvands som referens, Endast for arbeten med

ABCDEF pgarisk for inakning.
MANNA KRAV OCH - METODER

Test taktilitet/finger-kansla:

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama Toler kraven | EN IS0 21420:2020 om inget annat anges p3 anvisningens forsta sida, Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering:
sarbeten. D finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 é hégsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: torrt och mérkt origi id +10° il +30°C
INSPEKTION FORE ANVANDNING: Kontroll i il sprconrevor, frglorn-
dringar etc. Om pvoduklen skadas ger Tapa (eller ta
Bytut forhygienis anvandhing
aterialet d att produktens livsléngd inte kan bestammas.

ftersom den berorp8 ménga fakorer,band amat \agnngsvamallanden och anvanding,
UNDERHALL tuittas i maskin har et kunden e den som tarsemansiaar for
h for dett

Watt anvanda. Ejendals
AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
g for kan bidra il o
avbryt for
LATEXFRI Xia One

kAyTTO0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUGTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytt‘ 4,  VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
& www.ejendals.com/conformity
SEUTYS 0 = Ali Ei'testattu tai testimene-

teimacisovll isineen akenten tai materal esaukseen
Varoitus! Tama tuote un

suor-
on mmlet(ava ena suojaimen kayto ei voi taata taydellistd suojausta ja siksi on
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN388:2016 A Hankauskest
+A1:2018 € need

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. s.m.aususm

Varoitust
EN 388:2016 +A1:201

E Vi
€N I5013997) iohtuen
Iskunkestavyys,  P=Hyviksytty kay!enavan(evan(y\&ymlsesv.a “TOM villtosuojatesti toimii paremmin
ABCDEF Kone-osenlahell arturisvaoran tokia

ENISO - vueser ) MAT

Tuntoherkkyys/sorminippiryys: M x5

SOUITTAMINEN A KOO VAUNTAL i o1yttt EN 50 214202020 normin muavucen sttaren s apusuuden

osalta el tusivula o mainita o etusiula o yhyen malin symbol sineentesronnamalia yyerp Kisie voiola
mpi kokosia tuotteita Liian Ioysat tai tikat tuotteet estivit

kkella elvatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty +10-+30C
Tarkast: halkeil . tuoteon

hauitettad Kayts
'SAIKA: Taman tuotteen kayttsikis el voi maarittas siing kosk
(ekua(, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto.

Asiakas tai pesula on vastuussa
jalkeen, kun i pitéa vastuussa tista.

HAVITTAMINEN: Paikallisten K

jotka voivat mahdollsesti aiheutt

14 kéyt tuotetta, jos

Tam:
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejendalsilta
wateksivapa  Ekvud el

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! ~KONFORMITATSERKLARUNG
- & www.ejendals.com/conformity

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der filr das vorliegende X= nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geelgnet
Warnhinweis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemaB EU 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.
€EN388:2016 A.Abriebfestigkel

+A1:2018 B Schnittf kit

M 2. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

3

. it M 5 3 Wil Handscun it 2 oder et St gt
€ Schnitdiestigkeit TOM Min. A; Max. £ ngslaufig
&Eg{lﬁmsswf Banachicht wiederAufgrund des Abstumpfen

. walvend des Tests auf Schnitfestget sind e Egebnisse dos

CoupeTe des TDM-Tests auf
ABCDEF der Refersnzwenf

in der Nahe von bewegichen oder ungesicherten Teilen ener Maschine
verwenden, Einzugsgefahr.

ENISO - ALLGEMEINE
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: Ale ot entsprechen ENIS0 21420 zozu hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit).falls nicht anders auf der Wer ‘Symbol fir ein kurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kiirzer als der Standard, wi

PASFORM 0G STARRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forkiaret pa forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon

kun produkter i den rig Ise. Produkter, der enten er for lgse eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det epnma\e beskyttelsesniveau.

kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Pmduk(e, die entweder zu locker oder zu eng sind schrnken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Orig +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH PRUFEN: rifen Se,dass der Lcher, Spalten, Ri hat. Wenn das

Produk( heschadlg( wurde, wird es NICHT bieten Produk
tragen (und nicht gleich; hen). i einen hygienisd . Handschuhe

vsge\ma@lg ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

nd mit versehen. Wenn die

Handschuhe bereits benutzt d,liegt die fir die der beim
Kunden baw. der Wascherei. €jendals kann dafilr nicht haftbar gemacht werden.

nationalen

Produkt enthit Risko i ine allrgiche Reaktion sin inen, Nt

ichen von ( i jenden

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals
LATEXFREI XA O xeine

MODE D'EMPLOI

]
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. &+ wwwiejendals.com/conformity
EXPLICATION DES PIC s 0= pourle isq iduel donné é

Avertissement! Ce prodt st ongu pour offrir a protection déinie dans \a EU 2016/425 pour les EP| avec les niveaux de performance

Gardez cependant 3 de EPIne peut fournir une protection compléte et quii convient de
toujours pvenme ses précautions.

. Ré:
N IS013997) o
- Protection contre les chocs P = validé o

pendant e test de ré ala

ABCDEF indicatifs tan

que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.

ENISO

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes & [EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, Iajustement et la

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modzle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que

le gant est plus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
les fune tail é roduits les ou trop serré:

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal.
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, & une
(smpsrature comprise entre 10° et 30°C.

érfi fissures, de dechi é 1c.Sile
pmdum est Endummage il apportera pas une protection uptlmale etdoitéte ellmme Ne jamais utiiser un produit endommagé ou usé.
ala fois. Rempl hygiénique.
et do matilaux ullSés dans e ot ne pennet Ta durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre d facteurs tels q i k s 3
SOIN ET ENTRETIE! peuvent étre lavés mé porteront f Cestledlient
qui S que les gants ont Ejendals ne
peuten étre tenu responsable.
é I
e produit contient entrainer 6 e iiser en cas
Contacter Ejendals pour plus dinformati

SANS LATEX X out Onon

MHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE
Nepea VICNIONG30BAHEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECh C AaHHOI AEKAAPAuvm COOTBETCTBUA
VHCTPYKLY s wwwejendals.com/conformity

nDH(HENMH K CUMBONAM 0 = HIDKE MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
MPEABSIBAEHA AN TECTA WAV METOA TECTIPOBAHIS HE MPUOAEH AASH AAHHOVI MOAE/\M

10 YpoBHAM
3aUWTL M. HAKE), noMHUTE 0 ToM, D MOXeT obecneuu T,
a6ConoTHY0 3aUNTY.
EN388:2016 A Yerofiamsocts K uctupanuig, M 0; Maic. 4 JALLIMTHIE NEPUATKY OT MEXRHUECKIX PUCKOE.
4MBOCTS K O] 3
C. VcTORUMBOCTS K paspeiBy, Mun. O; Make. 4 YpoBH#A IdeKTUBHOCTU U3HMEPAIOTEA B of

v

. YCTOMYMBOCTL K NPOKOAY, MUH. P
€. VCTOR4ABOCTS K NOpe3aM TDM M. A; MaKc. F - MEPIaToK C ABYMS 1 CONBLUMM KONIECTEOM ChoEB
EN 1S013997), _ B
anma e K YABPHLIM . AvpexTvBoii EN 388:2016 *A12018, He 065aTeNsHO.
XapaKTepU3YeT YPoBeHs IPQEKTUBHOCTI BHELHEro
Ha CTOKOX

bedst tart og markt  den oprindelige emballage og mellem +10°-
INSPEKTION FOR BRUG Kontolr ot huller,revner, slitage, osv. Huis produktet biiver beskadiget,
yder det beskadiget produkt eller pa enad
ugskit handiome ne egelmassig o hygeniskbrug

DETID: Besk: f e mateialer, dr buges i detteprodl, betyder,at evetiden for proktet ke kanbestermes da
e gzwkes o mangs fktorr sksom opbearingsforhold bug et

er forsynet 4 allerede har
veretbrugt e det kunden eHer vaskeriet, der er ansvarlig for vask. Ejendal il ansvar herfor.
en ho\dev der r allergisk reaktion. Ma i tlfeelde af
overfalsomhed. Der kan vzere beho for scerlig analyse og rédgivning. Kontakt agnda\s i tivistitfelde.

LATEXFRI Xia One

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON
SAMSVARSERKLAERING
Ry www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet

FORKLARING AV = Under mini for faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ikke relevant for pvoduktet

Advarsell Dette produktet ef laget for 4 gi pesifisert EU 2016/425

nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi t det. forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eler | andre hoyriikosituasioner,
EN3882016 A Sitasjemotstand  Min.0:Maks.
jcremotstan in, 0; Maks.
+A12018 & RUEISTO Min. O; Maks.
D. Punktering smols(xnﬂ Min.0; Maks.
 Maks.
97)
- Slagbeskyttelse  P=Passer ;
ABCDEF pgarisikofor og henge fast
EN IS0 21420:2020 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV OG TESTMETODE
Test taktiltet/finger-forlighet: Min, 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Al storrelser er i henhold tl kravene | EN 1S0 21420:2020 til komfort. passform og bevegelighet, hvis
ikke annet er forklart p3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell gé forsiden, er hansken kortere enn standard storrelse
og kan ake komforten for spesielle formal som f eks. ved ruk iiktig Produkter som
enten er for lgse eller for stramme hemmer hevege\sene og girikke best mullg hesky((else
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt i originalemballasien, mellom +10° -
KKONTROLL F@R BRUK: Kontroller at hansken ikke har hull, sprekker, ifter, endret farge osv. Hms pvodukte( blir skadet gw aet IKKE
optimal a derfor kastes. Bruk aldri et Ta pa (eller hansker
vege\mess\g for hygienisk bruk.

! For EN 388:2016
resultatet for det sterkeste
materiale. Nér det gjelder slovhet under skjzeremotstandstesten, er

4

4

4
)
?

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

il avh mange faktorer, slik bruk, osv.
STELL 0G VEDL ol Det er kunden eller vaskeriet som er
ansvarlig for hanskenes ytelse etter vask nar Vaert brukt, Ejendals kan ikke hold i

AVFALL: | henhold til miljglovgivningen pa stedet.
inneholder komponenter

kan gi en allergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa
g konsultasjon. Huis du er | il kontakt Ejendals.

det for

LATEKSFRI XA O kke
POKYNY k PouZiTi- KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE
Kb www.ejendals.com/conformity
testu nebo

Pfed pouZzitim tohoto produktu si puzome prettéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= i bezp
e testovaci metoda nevhodnd pro narh nebo material rukavice

Varovanil Tento produk je navrzen
denymi niz 24dna pol
fizikGm je nutno vzdy dodréovat opatrost,

odéru  Min.0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED HE(HANICKVMI RIZIKV

profezy Min. 0 Hax s nil v

Gpinou ochranu a pi vystavent

0; M:
propichu Mln OiMax. 4 EN 3882016 +AL2018nuné wjannost pourchoué sty Pk e
Odolnost visci profezu TOM
Min. A; Max. F (EN 15013897). i 3 é P

pol
f P=Uspéch = é TOM eni. Nepouziveit
ABCDEF Ko Ao stodou TOM u
nechrénényimi Eastmi
ENISO 3 €-OBECNE ATESTOVACI METODY

Zkou3ka obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5

MERENI A URCENI VELIKOS \rsecmy velikosti odpovidaji normé EN IS 21420:2020 z hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
pokud to nenf uvedena jinak na predni strénce. Pokud pro kritky model, ukavice je kratsi, nez
bézna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodiipfi pnulm pro 2vlgStni Géely, napfiklad pfi jemné montazni prci. Pouziveite pouze

produkty Produkty, které jsou pil  tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optimaini irovef ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skladujte na suchém a tmavém misté v origindlnim baleni pri teploté +10- +30 °C.

ABCDEF  cnos.

. pW3TOM pesyreTar TOROCTD K

TOM

ot i
ENISO TPEBON VIMETOABI NCNbITAHWIA
‘TeCT Ha NOABMKHOCT Nanbues: MuH. 1; Mak:
PA3MEPBI: Be pasmepl cooTseTCTayior pecrvoe EN 1S0 21420:2020, 0NUCEIBaIOULEY HOPME! KOMGOPTa, NOCAAKM 1
12 TUTYNLHOTA CTPaHMLLE. ECAV H TUTYNGHOIA CTpaHWLLE M30BpaxeH

Mo i Monenw, , 40, PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbIONHATS PAGOTb!
ONPEAGNEHHOTO TNa, HANDUMED, TOHYHO CBODKY. HoCHTS nep Kak
TecHas, Taku < i YPOBEHb 3AUINTE!

XPAHEHVE 1 TPAHCMOPTUPOBKA: PEKOMEHAYETCA XDaHHTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPUTUHANSHO/ YNaKoBKe pin
Temneparype +10- +30 C.
NPOBEPKA NEPEA UCI : YoenuTec, p OTCYTCTBYIOT OTBEDCTU, TPeUVHSI, CAeAbi M3HOCA,

™. noBpexaeH, i i T

LeASX PRryASHO MeHSIHTe nepHaTKiL,
CPOK TOAHOCTH IPU XPAHEHN

POK FOAHOCTVI DY XPaHEHIN 3TO0 NPOAYKTa HE MOXET GbiTb ONpeAeneH, Tak Kak Ha

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, 2da , praskiny, hiny, baruy atd. Pokud dojde k
NEBL wskywval upnmalm Enostamél by by i pr

Rukavicesi 4 podr jch divod g

TRUANLIVOST PRI SKLADOVANT: Vzhieden k puds'aie materdt poudtjch v tomto wrobku nelze stanavit o rvanivost i

Sadovni rotaze bude oviviovéna mnoha facory, naprlad skiadovacimi pocminkam,poutfvénim atd

PECE A UDRZBA: N

aisténije za kst rukic jpové sdelna/istirma. Spoleénost Ejendals fipads @

wlituje

UIKVIDACE: V souladu s mistn legislativou tykajct se zivotniho prostied.
ALERGENY: Tento i 6 i

polecnost Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX [X] ANo [ ZADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas |nstru((|ones antes de utilizar el prudu(tu "
R www.ejendals.com/conformity
i X=no

ot Hoxec , TAKUX KaK YCAOBHA XpaHEHYA W WCONs30826, AaTa EXPLICACION DE LOS PICTOGH e ,
sometidoa
POVGBOACTEA YXa2aHa 2 V3L UV Ha YNEKGEKe b oprare e . i 1a proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
yxoAu P MIOAHbIE TApKA, continuacion. Sin embarg G Que pueda
AN CTUDKW, KIAEHT T OTBETCTBEHHOCTE proporcionar proteccion completa, re hay que actuar con precaucid

PaBOX XapAKTEPUCTIK Moche CTUpKI. Ejendals 3a 370 OTBETCTBRHHOCTU He Hecer.

8 p

ANNEPTEHbI: AaHHbI MPOAYKT COASPXUT KOMOHEHTb, KOTOPbIE MOTYT H i
FUNEpHYBCTBUTENSHOCTA. i [\ NepHaTOK ADYIUX

Kareropui Vi CPOK FOAHOCT NpY X a Kazara Ha

snenun v a yraosxe s choprare (1 (M
He coneput natekca Klves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. s wwwejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIKT 0=Under iveau for den pa fare X = Ikke sendt til
til provning i forhold materiale
er udviklet tilat , specificeret i EU 2016/425, med de detaljerede :esmmev vist nenenvov Huxk
dogalic, atintet PPE pmdukl kan yde 100 % beskyttelse, o der skal ud

andre situationer med haj risko.

EN388:2016 A Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL.
+A1:2018  ©Smitbestandighed  Min:0: Maks S
l C Rivebestandighed Min. 0; Maks. 2 ~=1iC
5. Sticoestandished M. 0 Haks. 4
- Sni hed TDM

Min. A; Maks. F (EN 1S013997)
F. Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

3882016 [
ydelseni det yderstelag | forbindelse med siouhec under testaf
skezremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens
Anvend ike
handskere ved bevzegelige maskindele pga.isiko for fastsidning.
EKRAV 0G

ABCDEF

ENISO T
Fingerspidsfornemmelsestest: Min. 1; Max. 5

EN388:2016 A Resistencia a fa abrasion Min. 0; mx. 4
+A1:2018 B Res lenclaalos(nnesﬁor Hoja Min, 0; max. 5
¢ Resistencia al desgar max

‘GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS,

Resistencia a la puncion Min. u' 4 del guante. us iste
2 Resiiancia  lodcories TOM i, Az mix. F
(EN15013997) _ i 5 Ia casificacion
. Proteccion frente a impactos P=Aprobado e SE2016
"
ABCDEF los cortes, los resuitados de a prueba de
Jos conte
gercade macuinaria o clemertos mavles con componentessn proteger.
ENISO LES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital; Min. 1; méx. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los Ia norma EN 50 214 acomodidad, ajuste y destreza, sino se

pégina. Sien la i modelo corto, el guante es mds corto que un guante
estindar, con e in e meforar el confort pra fines especiales; por ejempl, trabajos de montaje de precsin, Ut
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.
AALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: Idealmente deben almacenarse en un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

movimientoy no

grietas, desgaos, cambio de color, et Si el producto

entre 10y 30
INSPECCION ANTES DEL USO: Cc guante
i 6n 6 1o dafiado. Pongase (o

garantizar |a higiene.
VIDA TIL: Debido a la naturaleza de \us maxenales utilizados en este producto no puede determinarse la vida ttil del producto, ya

que se vers afectado por muchos factores, coma las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.
CUIDADDS ¥ MANTENIMIENTO: pueden lavar portan simbolos de lavanderia. €5
usades fepdls 0 ceptaringuns obligacen  ese espect
ELIMINACION; Conforme a a legislacién medioambiental local
ALERCENOS:Exte o i n ones alérgicas. No utilizar
Para obtener ms informac 1o con Ejendals
SIN LATEX Xsi Ono



KasuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 1l
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON
‘www ejendals.com/conformity
PILTIDE SELGITUS X=Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod
palnug Kinda disain 3 matea jaokssobid
Hoiatus Id jali kaitse EU 2016/4
eitaga tuleks alat tegutseda

ka\tsmaseme Juules Pidage siiski meele, et ikski
I

EN388:2016 A. Atsparumas trintla Min, 0; Maks. 4 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
jov aks.

+AL2018 ¢ ig aks. 4 ! i
5. s Diadorm ) Make. 4 daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018
€ At?ammas fjovimu TOM M. A; Maks. i
EN 1S013997) P=Tink: Atliekant atsparumo jpjovimams testg (atbukinimas), COUP testo
Apsauga nuo smilgly, P=Tinkama rezultatai yra tik orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimanms testas
ABCDEF yra nuorodinis nasumo rezultatas. Nenaudokite Siy pirstiniy prie

judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN IS0 214202020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; M

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai almr\ka EN 150 21420:2020 patogumo,tinkamumo i ity mikiumo rekalavimus,jeigu pirmame

ettevaatiikult ip nurodyta. pusiapyi simbols i1 piStine trumpesneé 2 standarting
EN388:2016 A. Kulumiskindius Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset tam, kad tam tik ] | dziui, atliekant smulki n larbus. Dévekite tik tinkamo
+AL:2018 B ,‘g‘"{e‘““ lus i 0 Max. - moadetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe-vi Laisvos ar per judesius ir apsaugos.
'1 rkekindlus. lin. (Y : Geriausia ir tamsioje vietoj je p: g +10° iki +30°C.
€ (Slkekinlus TOM  Min. & Max. F toimivust, Lo A 3  ar pir froki ' i
(EN1S013997) _ samal ajal kui TOM [6 2 tines m Higien
Porutusekaltse  P=Labitud 5 sciieda vardlustulemusena. Kindaid ei toh kasutada likuvate sumetii piSines eisiteegurl
ABCOEF mehaanilste seadmeosade liheduses. naudojamos med Jeids nes jam jtaka daro jvairis
ENISO " ek vz, laikymo salygos, naudojimas ir t. .
PRIEZIORA: Ant D\rmmu/ranhw kurias galima i i, Klients 3 piré

Liikuvustest: Min. 1; Max.
SOBIVUS JA SUURUSED: Ko\k suurused vastavad nugavuse sobivuse ikuvuse osas EN IS0 21420:2020 standardile, kui esiehel

pole mérgitud teisiti mud eeldavate
koostetside - i ohem Kanake it sobiva suurusega tooteid Luga \nd\/a\!volpmgu\ olevad
tooted pilravad likumist ja e paku npt\maa\sel Kaitset.

1  Ideaalsed kuivas ja pimedas
hemikus +10° -
KONTROLLIGE ENN( KASUTAMISI Veenduge, et indal poleksauke,pragusid rebendeid, virvimuutust e Kl toode on justatud

hiigieeniliseks kasu(am\seks legu\aalse\( vaUa
Seles ¢ tBttu ef saa toote eluiga tapselt madrata, kuna seda mdjutavad mitmed
tegurid nagu hmunnglmused, e ne.

Kinnaste toi parast P d Il cest vastutavaks teh.
A .
d mis vGivad pohjustad B g mékide
ilmnemisel. ( Bt Ejendalsiga.
€1 SISALDA LATEKSIT [ jan [ el

HASZNALATI UTAITAs - II. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :EGFEL“&SE“' NYILATKOZAT

‘wwwejendals.com/conformity
lem tesztelték, vagy a vizsgalati

APIKTOGRAMOK 0=Aminimal alatt az adott veszélyre X=
modszer nem volt megfelel a keszty kivitele vagy anyaga szempontjabal
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal

 PPE egyik eleme sem nyijthat tel

ha kockézatnak

van kitéve.
EN388:2016 A. Kopésillésig VEDGKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A
+A1:2018 g Z=a ﬂ§§ﬂ| ﬁg—*mhem ellendllas ',‘,llg védelmi szinteket a kesztyii tenyér részén mérik.
b S i ellendllds T 6 x4 Figyelmeztetés! Tobb rétegli kesztyGknél az EN 3882016
€ sgssal sgemoen elealis TOM Min. A max. F +AL20L6 sz s besorosne felétend
it delem 4 teszt sorén bekovethez Tompuiés ese(eben 2 (oupe—
ek Poosst
ABCDEF oot tessct moses sk e
fedeﬂen alatrészekiel birs gépek kozelében
150 /EDGKESZTY( - ALTALAL €S VIZSGALA
Uiligyességi teszt: Min. 1 max. 5
Az Bsszes méret oz EN SO i Kinyelem azlesakedésés a2 Ugyesség szem-
pontjabol, ha nincs mas el i Haarévid 6luma lith kesztyiiegy - saabuinyos
kesztyinél révidebb, h élokra val6 példaul finom

megfelel meéret termeket nasznaunn At laza vagy tl szoros termék korlitozza a mozgdsban, s nem biztosita a2 cpnm::lls
védelmi szintet.

| taroland6 +10°C és +30°C kzdtt.
3 i2ze, hogy a keszty(in nem lathaték-e lyukak, repedések, szakadasok, szinelvaltozs stb. Ha
a termék megseril, akkor NEM nyijt optimalis védelmet, ezért meg kell semmisiteni. Soha ne hasznlion Seru\( terméket, Egyszerre csak
gy kesatyt iseen 1oy vegyen I AHiglntus hasandin rdeéhen rendsasesen cerdle  alesayl

terméknél hasznlt anyagok természetébol adédéan a termek lettartamat nem lehet meghztémzm. mivel
szémos tényezdnek pos Kitéve, mintpéldiul haszndlat stb.

o
mér hasznd avasdrlo vagy a mosast végzs személy felelGs. Az Ejendals

ezért nem vl felelbsoget

ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabalyozasnak megfeleléen.

ALLERGENEK: E2 a termék olyan anyagokat is (analmazha( amelyek allergiés reakcck potencils kockézatéthordozhatia Talérzéke-
taz Ejendals vallalattal,

LaTexMentes  [XI1GeN [ NINes
1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA I

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
b wwwejendals.com/conformity
= Aldisotto del i ioni per i pericolo individuale dato X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
o metodo

Attenzi e i i €U 2016/425, coni lveli dettagiiati di

prestazioni mdl(atl Tuttavia ric éin grado di

prendere precauzioni quando si & esuusn afischi
EN388:2016 A. Resistenza allabrasione Min. 0: Max. 4 ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL. |
+A1:2018 B Resistenza al taglio da lama Min. 0; THax.5 el diprotesk isurati
€ Resistenza allo st . 0; Max.
esistenza alla perforaziona Hin-0: M
EE Resistenza al taglio da lama TOM Sintaiax.  Iacsicarions complessa Gl norma EN 3682016
{brotezione ¢a impatto p=superato

del guanto.

strato estermo. Per lasmussatura durante il test diresistenza

al taglio, st x
ABCDEF diresistenzaal taglio TOM & \I fisultato di iferimento della prestazione.
a .

ion
con parti non protette.
N ISO 1€ METODI DI PROVA

Test di destrezza: Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina allaEN IS0 214202020
per comfort, vestibilit e d Se sulla prima p: simbolo i il prodotto & pis corto di un guanto
standard, I fine i miglorarne la comorita pe scopi speciai ad esempio lavoi i montaggio i pecisione. Indossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodotti troppo \argm o toppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale d- protezione,

z

sonoinun
orginale tra +10°C e +30°C
'USO0: I for, crepe, strappi, Seil prodotto
NON fornira la p mai Indossare (0
smavsm guantiuno lla volta, Per un utizo fgenico sostiure regolarmente i guanti
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch
iita, in quanto verra fanon qualile condizioni di conservazione, ¢ 8 lzan,oec

Il cliente o a lavanderia
dal

CURA
sono responsabilidelle funzionalita dei guanti dopo il \avaggm a ssi j
responsabile per eventuall conseguenze derivant dal lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondole normativ ambientl ocal

llergiche. Non usare in

caso di segni 3. Per maggiori i Ejendals.
SeNzA LATTICE  [X] si Owno

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA
AUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA
[N

Pradedam\ nauduu 51 gammj, atidZiai perskaitykite instrukcija. ‘ww.gjendals.com)conformity

= Zemiau, negu minimalu
metodas netiko pirstiniy mndehm medziagai

Sis gaminys turi EU 2016/425 dél (AAP),tik
[ ite Zemiau. Vis délto turite atsir kad joks 5 todel v\suomel reikia bati

atsargiam, kai egzistuoja rizika.

 kai pirstines jau JEjendals’ u tai neatsako.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos istatymus.
3 Nenaudokite, jei oda labai jautri. Dauy

informacijos gausite, susisieke su Ejendals
BE LATEKSO Krtar  [ne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - I KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ry www.ejendals.com/conformity
g e X=nav

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 mstrukcuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

fesniegts testéSanal va ar testeSanas metode nau piemérota cimdu uzbivel vai materizlam
U 2015/425 pre(m ekspluatacijas ipasibu imeni ir
zemak Tomemem\e( vers, ka a nodro: 13de] saskaroties
i Jaievero piesardziba

€N 388:2016 A. Nodilumizturiba

Min. 0; M
g B Notuiiba pret egriezumien M b: Maks. 5
+A12018 ¢ l:lolurTha pret pisumiem Min: O baks 4

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.

a. Bridinajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem

- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pargriesanas pretosands Spéjas testa laika, zturibas testa

rezultati i tikai orientglosi, bet rezuitatitestéSanas memnm auduma
ABCDEF

reaultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusnglem Semem v

o igecicemar negzzargdtam dolam.
ENISO IMDI - TESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
1ZMERI UN TO IZVELE: a vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN IS0 21420 2020 attieciba uz
komfortu, un kustiguma Ja pitmaia lapa ir simbols, ta r standarta
cimiem, a paleinu komforu patiem mérflem, ieméram, precizas montazas darbiem.Jvaka Jeméreta zméra izstradajums.

Ti

Parak valigi ak clesi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRAN: i 3 SaUs3 Un tUM3a vieta original Grano +10° fidz +30°C.
PARBAUDE PIRM: A laisu, plisumu, krasu izmainu un citu bojajumu )

tiek bojats, tas vai 3l un tade] i jaizmet. Boja adai nedrikst. Valkajiet

Cindus g2 venam Heenisial etosonal reguir nomainiet cimdus.

3 zmantoto materialu pasibas noZimé to, ka 8 produkta kalposanas laiku nevar notelkt,jo to

fetekmé daudzi faktori, piemaram, glabasanas apstak]i, izmantoana utt.
3 ) tiem, ko a

Kad cimdi jau i lietoti, par to
g

bild lients vai persona, kas tos mazeaja. Ejendals par thil
ESAN 3 ar vietzjiem a
ALERGENI: Sis izstradajums var Saturat vielas, kas var izrisit
pazimes,. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu “Ejendals'.

NESATUR LATEKSU [X] 1A One

D:ﬂ GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

Nedrkst lietot,ja i paradij

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CCONFORMITEITSVERKLARING
o www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi gevaar X =
Niet testof geschikt voor het omwerp of materiaal van ds nandsmosn
it product te bepal

prestaties die i e volledige
bescherming kan bieden en dat altii moet rsico’,
EN388:2016 A. Slijtvastheid 0;Max.4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'

+A1:2018 B Sniiweerstand : Max. 5 ingsni s
i § Scheurvastheid 0 Max. 4

G154 handschoen, WaaschuinglVoor handschoenen et tie of meer
Tain. 8

§ stai ax. F lagen ge
€N 15013997),
;j Ling  PeGesiangd s g weer.Door het bot
slechts indicatief tenwil de TOM-snijweerstandstest het prestatieresultaat
ABCDEF is dat dient als referentie. Gebruik deze handschoenen niet in de buurt van
N

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN IS0 21
Zaken niet worden toegelcht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte odelu wuvdl weergegeven op de voorpagina, is de
handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
i Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

iin Drazg producten
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG €N TRANSPORT: De producten kunnen ht beste worden opgesiagenin plaats, in de

verpakking tussen +10°- +

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, sch vertoont. Indien
het product het NIET de opt moet het: Gebruik nooit

product, voor een ). gelmatig voor hygiénisch

gebruik.

FIOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Janworden bepaald aangeaien deze blnvloed wordt door el factoren z0als opslagomstandigheden, ebrulk cnz

gewassen, ijn voorzien van wassymbo-

i A denandechoenen'y gebruikt zin, is de Kant of voor de pr
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelikneid.
he reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer top met Ejendals.
LATEX VRIJ & ves Oceen

INSTRUKCJE U2vTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. &y www.ejendals.com/conformity
TOGRAMOW 0 = poi Sci ochrony znaidue se ponizej fidia oks

zagrozenia. X = rekawica nie byla i j
Ostrzezenie! P tak, aby zapewmy oct

dn

h § odh

425,
datego w warunkach zagrozenia alezy zawsze chowat stotno
EN388:2016 4 Odpomodé na cieranie Min. ; Max. 4. REKAICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYML
+A1:2018 B 0dpornos¢ na przeciecie Min.
B QP ormogt na eagoriy o
D. 0dpornos¢ n

2 reattucie Min ,,f"mx , Ostrzezeniel Dlelauicz duimalus ks wastwaiogda

€ Odomose nafrzelleua TOM Min, A

Max. F (EN 1S013997)

F-Schvona przed derzeniem P = wynik
ozyt

5 warstwv

p ik testy
metod3 .Couj mi
ABCDEF stajesie wymk testu odpornosci na przeciecia me!oda TDM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami.
EN IS0 21420:2020 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszysme rozmiary s zgotne znome EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotycz:

i zrecano inaczej na pierwsze] stronie. Jezelina stronie pierwszej znamuAe 5|§ symbol
monelu 0 skréconej diugosc, vekawlta Jestkrotsza od rekawi i do pecialnych: zapewnia
wigkszy prayklad prac P nosié wyta
nym rozmiarze. Zbyt luzne Iub ci 83 08! ruchy ron
PRZEC! [ : Najlepie] ¢ wsuchymici Inym opakowaniu, w
temperaturze od +10°do +30°C.

KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalezy sprawdzi¢ rgkawicg pod Ka(emd iur, pekniec, rozdart, przebanwierttp. Jezel ostat usz-
kodzony, to NIE zapewn optymanej D[hrnny\ powinien igdy nie nale: akiadaj

oo 2achowat higen
OKRES TRIWALOSCL:Ze wagleduna charakter materiaiow u2ytych w tym produkcie e mozna ustalc Jego trwalosc uzytkove),
poniewa zalezy ona od wielu czynmkuw takich fk i, wanki praechowywani s tytwania

PIELEGNACJA |
symbole prania. Za sku\e(znoszu nych wezesni Hekawl(y i 1ub prana. Ej ato
odpowiedzialnosc,
@lnymi 5 naturainego.
3 alergicznej, W przypadku
nalezy zaprzestat i hinformacji prosimy o

kontakt z firmg Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU  [XITAK [] NIE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului.

& www.ejendals.com/conformity
EXPUICATII PRIVIND PICTOGRAMELE O = Sub nivelul mini 3 pentru indivi tiv X= Nuafost
oo ¢ oy .
isment! Acest p Pt speciaty €U 20161425 prvnd cpancrtl il e
s. Cu je protectie nu
ot e o ot complet s, o, e it otdenuna st recaui  momentut xpunert 3 s
EN388:2016 A. REZISIQH(E brazi Hll’\ u Max. 4 RlS(UleR MEU\NlEE
tenf3 I Tiere Hin. 0/ ax. S
f’,‘,‘,% 12 rupere M, "“M‘ 4 Avertisment!In cazul manusior u dous sau mai multe statur
E. Rezistenta. IalalereT HMI" A; Max. F 3882016 mod
enS013%07) necesar n timpul
- Protectle la impact P=Reusit testuluide rezistents a tiere, ezuitatele testului Coup au doar ol
ABCDEF indicator, in timp ce testul TOM de rezistent3 la tiere este rezultatul

de performants de referinta. Nu utlzati aceste manusi n apropierea
elementelor mobile sau a utiajelor cu piese neprotefate.

ENISO ANUS! DE PROTECTIE - C S| METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor M. X.
POTRIVIRE S e d le respects EN IS0 214 i potrivirea si

dexteritatea, daca nu se explica pe pnma pagina. In cazul i care s.mnmm pn\lmd mode\u\ scurteste indicat pe pnma paging, manusa
estema scurt3 decét manusa standard pentru a spori confortul pr - de exemplu, lucrai fine de montaj, Purtati
prea largi 0y p nu oferd

doar
el optim de protectie.

in conditi uscate si i in ambalajul original,la temperaturi

sl
cuprinse intre +10°si +30°C.

ALERGENI: Ta izdelek j , ki b i tveganje za porabljaj
} Vet informaci] je na 3

BREZ LATEKSA  [X]JA Onwo.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02GU BILGILER iCIN ON SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEYANI

Bu iirtin{i kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice okuyun.
&+ wwiejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = Igil tehiike icin inin altnda X= Test testyontemi
emwen tasanmina veya malzemesine uygun el

le,EU { saglayacak sekilde tasarlanmistrr Ancak
& kel a diger yiiksek riskli

ir ki se\ (KKE) tam
oinciginda tedbi davanimas gerekLEin unutmoyin
EN 388:2016 é Asm:{nﬁ mukavemeti Min,0; Maks. 4
2 mukaveme

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
Koruma seviyeleri, eldiven ayas bélgesinden
imilstiir, Uyaril ki veya daha fazla katmanli eldivenler

5. Belinme micaemati i,

ek kesmes] mukavemed TOR Vi, A: Maks. £ \(lr\ yAE genel sinflandrmasi, en dis

@NzlrSllslm Y umast P=Ges Katmanin performansini yansitmayabilir, Kesim direng testi
Garpisma Korumasi P=Geger strasinda matlastirma icin, upe test sonuglan, yalnizca

ABCDEF belireyicidir. Bu eldivenleri hareketii parcalann veya

ENISO i N VETEST YONTEMLER]

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks.

ELE OTURMA VE EBAT: T oyutlar, ahat. lectuma ve bece| aisndan &n say da agiklanmamissa EN 150 21420:2020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince m ibi Gzel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki e ko, Cok gevsek veya cok siki irinler hareketi kisitar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orfinal paketinde +10° le +30°C arasi sicakikta sakianir

KULLANIM ONCESi KONTROL: Eldivenlerde delik,satlak, vrtik, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uriin hasargomrss meal
korumayi SAGLAMAZ {riinii kullanmayin.

agisindan eldivenleri diizenli olarak degstirn.

RAF OMRU: Bu irtinde kullanilan malzemelerin yapisindan dolay! tirtin saklama kosullar, kullanim vs. gibi pek ok faktorden
etkilenece icin bu irtintin 6 belilenememektedr,
BAKIM: Mak

Eldivenler  eldivenlerin
twtulamaz

veya camasiradr. Ejend

HA: Yerel cevre mevzuatina gore.
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel ale
Daha fazla bilgi cin Ejendal

aTeks IceRMez [X] eveT [ HAVIR.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA Il
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Leia atentamente estas mstrugues antes de utilizar este produto. - "
> v e‘endals.mm/mnfﬂrmlt\/
ExPucA;Ao DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai p ificado X= Nao

reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler iserebilir. Asin duyarlilk belirtiler durumunda

teste
Avnsn Esie beoduto fo concebidpar proporcanara eotes o especiicada na U 20161425, com s ivels dedesempenho detalados
€

VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: 5 3 gaur, fisur, upturi, modificar ale culorietc.

produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optima si Nu 5 Punei(sau
scoatet) manusile una cate una. inlocuifi manusile in mod regulat pentru utilzare igienicé.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utlzate Tn acest produs face s de

produs, devarece aceasta va fi afectat de mufi factor pozitare, modul

fost deja utilizate. C i fi

considerat dspunzatoare pentru acest lucru
Tr leg

1 gurar uma q
sempre Citado e exposico ariscos.

EN388:2016 4 Res Max. LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
+At2018  BR a b 5 50 sdo medi ir da d 3
€ Res 0 Min, 0;

. 0; Max.

esistencla  perfara
€ Resvslencslas g s geral da EN 388:2016 +A1:2018 nio reflete necessariamente.

ALERGENI: 1t alergice. Nu utilizati produsul A
nea Conta st . Protego contra o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
FARA LATEX X oa Owu ABCDEF Coups Acetivos sen
A Nac [ I
pokny A pouzie - KATEGORIA Il oo doriies compes semprtesso
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU ENISO PROTE() METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5
VYHLASENIE 0 ZHODE AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN IS0 214 termos de conforto,
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne prec\tajte tieto pokyny R www.ejendals.com/conformity explicado na pagina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina inicial & pnrque aluva é mais pequena que uma
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOY 0= Pod minimainou ¢ tensto X = Nebolo Iova o, para aumentar o onforto parafinsespecils -por exermplo Use de
podrobené testovaciam 4 pre navih Sinukavice 05 produtos riad ndo fornecerdo
- onivel ideal de protegso
Varouanil Teoprocukt v norme EU 2016/4 nosti I
ymi nizsie. Nezabudajte v3ak, Ze #iadna polozka osobnych u(hranny(h prostriedkov neméze poskytovat tpin nmranu a pn € luz, entre
Wsant il nne iy Gt aporst ) ) . INSPECAO ANTES DR UTILIZAGAD: danificado, NAO ado, Nunca utiize
€N 388:2016 A. Odolnost’ voti odrenindm Min. 0; Max. 4 'OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI um pmdum danificado. Cologue (ou tire) as luvas uma de (ada vez Substitua as \uvas regularmente para uma maior mg\ene
+AL:2018 B dcinost uotl prerezaniu i, 0N % RIZKAM Urovne ochrany s merané v oblasidlane rukauice. PRAZO DE er determinada

D. Odolnost’ voci prepichnutiu Min. 0; Max. 4 vanwame v 4 afetada por vérios m de va ' etc.

€. Odolnost’ voti prerezaniu TDM Min. A; Max. 4 scia EN 388:2016 +A i . CUIDADOS E L ser [ Depois de as |

EN 15013997) v pr G serem usadas, 4 é avou. A o0& 4

nmnnapmdnarammp Uspesnypnechnd s e . Sk <
Eny prerezaniu TDM.

jakje

ABCDEF
ENISO € - VSEOBEC
Skiska obratnosti prst ax. 5
MERRNIE R URCENIE VECKOSTr 1o etk velkost zucpovedo orme €N 50 214202020z adska pohodiavekost  obratnos,
ak nie je uvedené inak na prednej strane Ak ;e na medhej strane uvedeny symbol pre Kkrétky model, lukam(a Je kratsia ako be
rukavica, aby posky napriklad pr oy
vhodnej ve\’kasn Pradukly‘ Ktoré st prilig vmné a\eba prlié tesné, budd obmedmval pohyblivost'a nebudu pnskym\/al npumamu
Grove ochar
PREPRAVA A SKUmOVAN : Idedine Skladuﬂe na suchom a 1ma\mm m\esie v Dmgmxlnnm baleni pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITI skiin A farby a pod. Ak déjde k
paikademu produkty, produkt NEBUDE paskymvat optimalnu funkénost'a mal by byt zhkmdo\/any ledy nepauiwaue poskodeny
rodukt. Rukayice sinatahujte
'mvnuuvosf PRI sxumovan Vahiadom na viastnosti materialov pouzitych v tomo produte e Jo mozné jeho traniiost urit,

ATESTOVACIE METODY

& mnohymi faktormi,ako b pouzivania atd.
T A UDRZBA: i pr ni prania. Ak uZ bolirukavice

PoUSitS i ije zodpovedny zakazni 0s0ba, ktora Suu\u(nos(’

UKVIDACIA: V sii fvou tykaju Zvotné

'ALERGENY: Tento 0 ' Zlozky 7 ¢ riziko z hfadisk: i i Zivajte v pripade

pr fals i jte spolocnost Ejendals.

NeoBsAHUJE LATEX [X] ANo [ ZiaDNY
NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA 0 SKLADNOSTI

b www.ejendals.com/conformity
X= 22 reskus

Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan i i 16/4 so navedene
podrobnosti  ravneh zmogijvosti. Ve pa chs\e’vaJ(e, itite, zato
morate bit ob izpostavijanju tveganu vedno previdn,
EN38B2016. . Odpornost prot abrabiNojm. O a4, VAROUALNE ROKAVI £ ZAZAST] omzn MEHANSKIMI
ornost proti prerezu naju.
+A1:2018 £ Odbornost protl prerezu Mxm - ;s v TVEGANJL Ravn se merijo na obmogju dlani rokavic.
5 Bdpornostprt pebocd ey, 0. 4 Opozorilo! Zaruka\n(ezdvemza\lvecp\astm\sp\usna
€. Qdpornost prot prerezu Naim TOM. & naiv. £
R ddarci p=pozitivno
ABCOEF  ndikat or & Tehrokavic ne smete
1porablj i
ENISO NEROKAVICE SPLOSNE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv.
NS INVEUOST. Lo it o for tesnostin gibljvost, ENIS0 21420:2020 te to
i pojasnjeno na prvi tran. Ce je na prvi srani prikazan simbol kratkega modela, so mkavl(e kraje od obicajnin rokavic, zato je pri
posebnih uporaba pier i natanti site samo izdelke primerne velikosti. lzdelk,
I soureve(opmenah ohlapn, bodk je'in ne bodo i zatite.

SHRAN]E!IAN]( IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem nterme prostoru v prvotni embalaZi, pi temperaturi med +10in

d. Ce e izdelek poskodovan, NE bo

] . al v rokavici,ni luken), razpok, raztrganin,
i N 3 Rokavice si

mogel

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.

ROK UPORABNOST!: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti oka uporabnost tega izdelka, saj

nanj uplivajo Stevilni dejavniki, npr. pogoji skladiscenja, natin uporabe ipd.
N Kijin i

3 i peria fivost rokavic po
pranju, 2 i pral 2
ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okosko zakonodajo.

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

Contacte a Ejendals
ISENTO DE LATEX [X] siM Onéo

YKA3AHUA 3A VnoTPesA - KATEFOPUS I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUHHA MHPOPMALVSA 3A NPOAYKTA

BHUMaTeNHO NPOYETETe YKa3aHUsTa, NPEAV A3 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
NpoAYKT. o www.ejendals.com/conformity
NUKTOrPAMUTE 0 = noa 733 CooTBeTHATA HoCT X=
He e npeacTaBer 3a Tec Ha Tec
npeaynpexaeHMe! To31 MPOAYKT & NPEAHa3HANEH A3 OCHTYDY JALIMTa B CLOTBETCTaMe C EU 20161435 30 A o
NDEACTABEHUTE NO-AOY HYBa Ha pABOTHATE XapaKTepUCTUKW, TpAGB3 A3 Ce Wiva NDeABIA, He HaMa ATIC, KOMTO OCrypsBaT NibAHa
sauwTa, 331082
EN388:2016 A Yerofiamsoct Ha npeTpusanie M. O; Makc. 4 PHKABULIA 3A ALLUTA O MEXAHMWM chKuBe
+AL:2018 5 JCTOMMBOCT 12 IpOpR3BaHE MK 0 MAKC. S saraa sauua e usepear
BVctonansoct na pasKbCBaHe, MUH. 0; ake 4 npeaynpexcaetme! Mpu m:xawum cmaa v nuse«e
[, VCTORUMBOCT Ha NPOGHBaHe, MWH. 0; MaKe. 4 _ Cnos obiliaTa knacudikaLs EN 388:2016 A1:2018
1, TOU Ycroimmgoct va QD anane . A; MaKe. € e gar oTpasfiBa paGOTHATE XapakTepyCTM Ha
coctpu npeattet. (EN 15013997) Hali-BHLUNUS OV (1D 3ary63 Ha CBOICTBA Ha HOXa
ABCDEF 0 BPeME Ha TeCTBaHe 3a YCTOMBOCT coupe Tec
TDM Tecra 3a yCTovi|MB0CT TOHOCTIA

€N IS0 21420:2020 3AWMTHY PLKABMUM - osu.lm W3UCKBAHVIA V1 METOAW 3A U3NUTBAHE
Tec 32 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH. 1; MaKC.
POPMA 1 PAIMEP: Bcyikv pastepu O oncsan 2 EN IS0 2142012020 32 VAOGCTBO, FONEMHHa W NOABHXHOCT, OCBeH 3K Ha
HavanHaTa CTaHILIa He € NOCOHEHO ADYIO. AKO Ha HaanHaTa CTPaHiLA & U306Da3eH CMBONLT Ha NO-KCUR MOARA, PhKaBULIATa
€ N0-KCa OT CTaHAAPTHOTO C LIEn OCUTYpABHE Ha NO-BCOK KOMCOPT 33 CIEWMNHI IE/Vt - HaNPYMED 33 NPEU3HA HOHTaxHa
padora, MOAYKTY, KOUTO Ca TBbPAR XNaB2BY MAV TBLPAE CTErHATW, OFpaHUaBaT
ABHXGHIETO Y He OCHTYPABAT ONTYMAIAO HIEO Ha 32ULATa
CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Viaeanin yCA0BINA 32 CEXPaHEHHE: Ha CYX0 U THHHO B ODUTVHANHATA ONaKOBKa NPY TeMnepaTypa
Mexay +10°u +30°C
NPOBEPKA NPEAV YNOTPEBA: [1pOBEDETE A/ 10 PKABHLATA HAMA AYTKW. MKHATHW, CKLCBaHWS, MPOMEHH Ha USETa 1 AD. AXO
NDOAYKTET € NOBDEARH, TOi He ocH
KT, HoceTe (y1 CBaNTATE) pEKIBULIM eAH N0 EAHa. 33 XUTMHWHA YOTPECA NOAMEHSATE PLKABLIT PeAoBH
A TORHOCT:1opan cLFECTBOTS 13 MaTepUANATe, USNoNS3at# oA RANDABITa Ha TOSM NPORVKT, CPOKBT My H3 FORHOCT He
MOXe A3 GbAe OnPeAsneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMAT NPEABIA MHOXECTBO 0T (haKTOPW, KaTO HANPYMED PA3NVHHUTE YCAOBMA Ha
CoXpaHeHIe, HaUWH Ha M3NONIBAHE U T. H.
TPIDKA  NAAPLIKIR: PLaoomITEIgHEdTe U HOLAT 43 CE DT MEKEHUHO, UE €2 O3 EAM G 4K nepave

KaviewTor @PaKTEPUCTIKN Ha Pt
pbKaBYLITE Beve Ca 6V M3non3BaHw. Ejendals He HOCH OTFOBODHOCT 3a ToBa
acHo Mec T80 32 cpena
ANEPTEHM: o3y NpoayKT MoXe A3 C T T 32 anepriniHi peakua. He
i TBUTENHOCT. Ejendals.

HE cbABPXA AATEKC. [ aa [ He

upUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. b wwwelendals.com/eonformity
i

TOGRAMA 0 = ispod mini perf
nije nukavice




Zanje zas| i i €U 2016/425,
razinama performansi naveden su u nastavku. Meduti K it 2e pru
titu te da i iti i

EN388:2016 A Otpornost na habanje, min. RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 ipornost na presilecanje, Razine zastite miere se na podrucju diana rukavice.
6ot he Restsnym ok Upozorenjel Za rukavice koje imaju dva il vige siojeva
E. Otgomon na presijecanie TDM, mln A, maks. Fopcenita klasifikacija prema normi EN 388:2016 +A1:2018

EN 150
0 20 iarca, = profaz ne odrazava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte

ABCDEF nezasticenim dijelovima.

ENISO €-0PCI J

Ispitivanie pokretlivostpretiu: Min 1 maks. 5

MIERE | VELICINE: Sve su vemne u sk\zdu S rarmom EN 50 214202020 22 udobrost.dobru mjes | poketost csim orife
je na prednjoj stranici a kratki model,u tom je slucaju rukavica kraca od
ko bibila < ecine o

odgovarajuce velicine. Proizvod koji su preiroki li preuski ogranicit ¢ i nece pruzati astit

na suhom i i na temperaturi izmedu +10 °Ci 430 °C.
I I i rupe, pukotine, da nisu pod i Ak
jave ostecenja,on NECE pruzati Stitui i Steceni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato Sto na njega utjecu mnogi
Eimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotrebaiitd

praonica
odgovornom,

ALERGENI: Proi ze sadrz jje. Nemojte ga ke
i vise

Ne sADRZI LATEKS [X] DA One




